LETTRE DE VOITURE NATIONALE[ ] INTERNATIONALE

pondante. Tick or am check the appropriate box.

Cocher la case corres

_TRANSPOI

TEUR carrier

DATE :

evp L]

Consignment note

INSTRUCTIONS instrucTions

DONNEUR D’ORDRE rrincipar

TR ANSPORTS M ARTIAL Conducteur 1 priver : MAT : Botheut lordras
DISTANCE : IMMATRICULATION(S) Xg’r’:sse !
Rue Georges Pompidou Véhicule moteur (semi)—remorque(s) Headquartér address
ZAC lla Ragée
SANVIGN ES MINES Tél.: Fax :
Help GNESLES Conducteur 2 priver : MAT : 7 .
Commande iSRS A
Tel : 03 85 67 26 47 DISIAINGE. — IMMATRICULATION(,S) Confirmé : lettre - fax - telex - télématique*
Fax : 03 85 67 26 48 Vehicule moteur (semi)-remorque(s) Date et heure d'arrivée demandées
transports.martial @ orange.fr Wanted date and time for delivery
au (dé)chargement : le Al e A
SIRET 342(099 843 00027
Formalités Douane customs formaiities * a h * rayer les mentions inutiles

_ NowB

S MARCHANDISES

POIDS - VOLU

Number Nature of the goods Weight Running meter
2 D
0 RG]
(0% o
DOCUMENTS ANNEXES a Ia lettre de voiture DANGEREUSES D CLASSE D GROUPE D’EMBALLAGE D Déclaration jointe obligatoire
Documents attached Dangerous goods Class Packing group Obligatory enclosure declaration

TRANSPORT SOUS TEMPERATURE DIRIGEE Refigerated ranspo OUI[_| NON|_]

ix de = CHARGEES CHEZ LEXPEDITEUR | REMISES A LEXPEDITEUR LIVREES AU DESTINATAIRE | RENDUES PAR LE DESTINATAIRE NON RENDUES A REPRENDRE
gg,)f,‘gg(;tgigfgegn E’f\”é't;TTES D PALETTES Removed Geladet { Returned Zuruckgegeben ’ Delivered Geliefert Tacken Wig U Ao ’aiﬁ,’é,ﬁ’w’ggﬂ bk
SENDER VI FoLLow up bocumenT NATAIRE consiGNEE

Raison sociale : Raison sociale :
lame Name

\dresse : Adresse :

ddress Address

fille : Dépt. : Pays : Ville : Dépt. : Pays :

ity Area code Country City Area code Country

Date : Temps prévu : Biah mn Date : Temps prévu : h mn

ate Date

\rrivée réelle sle___ /. /_ _ a__h__mn|Arrivée réelle ile. 1 %/a0 4/2 & 3 Ah33mn
rrival Arrival

)épart du véhicule chargé libéré : le 35 @ WD amkih®™imn Départ du véhicule déchargé libéré : le AN A/ nALdbE TFENKmn
ate and time of departure Date and time of departure

restations annexes prévues : Prestations annexes prévues :

lanned extra services Planned extra services

lon prévues : Non prévues :

o planned extra services No planned extra services

)bservations ou réserves : Observations ou réserves :

bservations or reservations Observations or reservations

> Conducteur : IExpéditeur : le Conducteur : le ' e

ignature et identification) (signature et identification obligatoires) (signature et identification) ation obliggtoires

iver Sender p Driver FR LO@ gw ? )

45 rte de mainc I
77 000 VAUX LE P
e J%aégoe119°-ga%gsoT€oUR5
e refus non motivé de signature engage la responsabilité de I'expéditeur ou de son représentant; du destinatai‘reog de son représentant / Any unjustified refusal to sign schollinfolve the Sébggt}'a%ﬁ X 3 @8@&3&&‘ Lo ;
itions gérérales de transport : il est précisé que toute demande de paiement formulée par loire recommandée avec accusé de réception soitalr dometird'ordre, soit en cas de défailance de sa part, & lexpéditeur et/ou au destindlaiea deart. L132-6 du Code de Commerce. D'un commun accord, I'expéditeur

se toute subsfitution de transporteur. Le
225 aUl frarsporteLr sont sournises aux cor
ftre recommandée avec accusé de récepti
archandises par route (MR ; tousles g

ditions prévues par le contrat type concernant le transport, & défaut de convention écrite ent
n au transporteur. Cette letre de voiture est soumise a 'art, L132-8 du Code de Commerc
s sont de la compétence exclusive du tribunal du siége du Transporteur. This cariage is subject, no

St RS S jon
iturier de droit ou de fait a ainsi une action directe en paiement de ses prestations & lencontre e Vexpéditeur et du destinataire, lesquels sont Qarants du paiement du prix du transport quelles que soient les clauses liant e transporteur contractuel & son donneLr d'ordre, NATIONAL : es opérations qui sor
e par les donneurs d'orare. En cas de perte ou d'avarie Fart. L133-3 du Code de Commerce s'applique : le délai de recours est de 3 jours francs
2. Tous litiges sont de la compétence du Tribunal du siége social du Transporteur. INTERNATIONAL : le Hransport est soumis, nonobstant toute clause contraire & a convention relatve au contrat de transport international
Convention on the Contract for the international Carriage of goods by road (CMR) ; all

ire les parties au contrat de transport ou de déclaration de valeur spécifi

tuithstanding any cleuse to the contrary, o the

liigations are the exclusive juridiction of carmier's head office court.

taire - feuillet bleu : facturation - feuillet rose : souche

Feuillet blanc : transporteur - feuillet vert : expéditeur - feuillet jaune : destina




Bon de Réception

Quai: QUAI (JB

Activité :

Code fournlsseur :

N° de Réception: ©909 26 2 61

LIDL

Date de Réception: 0 ¢ ~ © S=36

Ligt

Ml

Réference : (Q:‘(,p 53@ o w&

Infos complémentaires 4 renseigner
[ Info fransporteur Type de palettes Quantité
N° CMR: y S %f} Q Palette Bois Europe &
Type de camion : | Fourgon @er Palette Bois 1/2 Europe
Immat fracteur : £ 78 HF Palette bleu CHEP
Jmmat femorque : EW SoS WH Palette bleu 1/2 CHEP
N° de plomib : AIF 16 22 Palette Rouge LPR
Cablede TIR: @; Non - Palette Rouge 1/2 LPR
S Palette Plastique
Palette 1/2 plastique

Commentaires :

Opérateur NOM

En ca

Du déchargement ;

De la réception :

1SRG

s de litige, merci d'appeler [a responsable de dossier
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